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Cosa offre il sistema di chiave master HP 

II sistema di chiave master HP consente di aprire piii PC HP con 
un'unica chiave master universale. Con questo sistema e quindi 
possibile accedere a tutti i PC HP i cui lock siano stati preprogrammati 
con un determinato codice chiave. 

II sistema di chiave master comprende: 

• Uno strumento di programmazione che permette all'utente di 
"programmare" il lock del PC HP in modo da poter essere aperto con 
la chiave standard e con la chiave master universale. 

• Una chiave master che apre qualsiasi lock che sia stato 
preprogrammato con il relativo codice. 

• Lock programmabili che possono essere incorporati nel PC o 
acquistabili a parte. Alcuni modelli di PC HP vengono distribuiti con 
lock programmabile gia incorporato. In tutti gli altri PC HP i lock 
programmabili devono essere installati dopo. 

Presso qualsiasi rivenditore autorizzato HP possono essere acquistati i 
seguenti accessori del sistema di chiave master HP: 

• Kit base (HP D6655B) costituito da uno strumento di programmazione, 
3 chiavi master e questo manuale utente. 

• Kit di potenziamento (HP D6659A) contenente 50 lock 
programmabili, un adattatore e questo manuale utente e utilizzabile 
per montare il lock sui modelli di PC che non lo incorporano. 

• Chiave master di ricambio (HP D6658B) . 
Sistemi supportati 

Per sapere se il sistema di chiave master HP e supportato sul proprio 
PC o PC Workstation HP, visitare il sito web degli accessori HP: 

www . hp . com/go/pcaccessories 
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Come programmare il lock sul PC per aprirlo con la 
chiave master 

Per aprire un lock per PC con la chiave master e anzitutto necessario 
preprogrammarlo con lo strumento di programmazione. II capitolo illustra 
le funzioni dello strumento di programmazione e insegna a programmare i 
lock del PC per utilizzare la chiave master e a programmare i lock su PC HP 
inizialmente sprowisti di lock programmabili. 

Strumento di programmazione 



Leve di selezione 
con viti portanti 




Perno metallico 

Chiave dello strumento di 
programmazione 

Leve di programmazione 
in posizione neutra 
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ATTENZIONE Su alcuni PC puo essere necessario togliere il coperchio di accesso al lock. 

Per la propria incolumita, non togliere mai il coperchio dal PC senza aver 
prima staccato il cavo dalla presa e tutte le connessioni dalla rete e rimetterlo 
sempre prima di riaccendere il PC. 



1 Scegliere un codice chiave usando le leve di selezione del codice. 
Allentare le viti portanti, premere in giti le leve di selezione del 
codice e spostarle nella posizione desiderata, per esempio C4 come 
nella figura sopra. 
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2 Controllare che le leve di programmazione siano in posizione neutra, 
a destra della posizione Al. 

Se non sono in questa posizione, premere la punta a chiave dello 
strumento contro una superficie rigida, come un tavolo (evitando di 
danneggiarla) . In questo modo vengono ripristinate le leve di 
programmazione (che ritornano in posizione neutra) e lo strumento 
e pronto per programmare il lock del PC. 

3 Controllare che il lock da programmare sia sbloccato. 

II lock e sbloccato quando la serratura e in posizione verticale con il 
piccolo foro direttamente sopra. 

4 Inserire lo strumenti di programmazione nel lock come fosse una 
semplice chiave, controllando che entri completamente. Controllare 
che il perno metallico dello strumento di programmazione sia 
allineato con il foro sopra il lock del PC. 

Durante la programmazione del lock lo strumento deve restare sempre 
inserito, altrimenti le leve di programmazione non possono muoversi. 



5 Ruotare le leve di programmazione finche non si appoggiano contro 
le leve di selezione del codice. 



Leve di selezione del codice 




programmazione 



Leve di 




6 Togliere lo strumento di programmazione dal lock. 
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Se risulta difficile togliere lo strumento, controllare prima che le leve di 
programmazione siano appoggiate contro le leve di selezione del codice. 

7 Controllare che il lock sia stato programmato correttamente usando 
una chiave master configurata con lo stesso codice, per bloccarlo 
(vedere "Uso della chiave master" a pagina 8) . 

8 Ripristinare lo strumento di programmazione (vedere al punto 2 
sopra). 

Programmare i lock su PC privi di lock con chiave master 

Per usare il sistema di chiave master su PC HP non equipaggiati con 
lock programmabili, e necessario acquistare da un rivenditore 
autorizzato HP il kit di accessori D6659A, contenente 50 lock e un 
adattatore. Per poter essere montati sul PC, i lock devono essere 
programmati con lo strumento di programmazione e l'adattatore. 

Programmare un lock usando l'adattatore (per PC inizialmente sprovvisti di lock 
programmabili) 

1 Posizionare il lock nell'adattatore. 




2 Programmare il lock (vedere "Per programmare il lock per PC" a 
pagina 3) . 
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3 Togliere il lock dall'adattatore e inserirlo nel PC, sostituendolo al 
lock esistente o alia mascherina circolare di metallo. 

a Togliere il coperchio dal computer ed estrare tutti i lock o le 
mascherine di metallo presenti sul pannello posteriore del PC. 

b Inserire il lock nel foro (con la chiave dentro il lock) fermandolo 
con il gancio di metallo. 

c Rimettere il coperchio sul computer (vedi questo capitolo). 

II PC acquistato puo essere 
diverso da quello raffigurato. 




6 Italiano 



HP Master Pass Key System User's Guide 

Disattivare I'accesso al PC con chiave master 



Disattivare I'accesso al PC con chiave master 

Per disabilitare I'accesso mediante chiave master: 

1 Sullo strumento di programmazione, selezionare il codice usato per 
programmare il lock del PC con le leve di selezione. 

2 Premere la punta a chiave dello strumento contro una superficie 
rigida (evitando di danneggiarla) e ruotare le leve di 
programmazione finche non si appoggiano contro le leve di selezione 
del codice. 

3 Inserire la chiave dello strumento di programmazione nel lock come 
una chiave normale, facendo in modo che mentre I'accesso con 
chiave master e disattivato, la chiave sia sempre completamente 
inserita. 

4 Spostare le leve di programmazione in posizione neutra e togliere la 
chiave dal lock. 

5 Ripetere la procedura per tutti i lock per i quali si intende disattivare 
I'accesso con chiave master. 



Leve di selezione del 
codice con viti portanti 




Leve di programmazione 
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Uso della chiave master 

Per aprire il lock con la chiave master e necessario che questo sia stato 
programmato con lo strumento di programmazione. II capitolo descrive 
come configurare la chiave master e come usarla con i lock dei PC HP. 

La chiave master 



Sensori 




Selettore del le 
lettere 



numeri 

Accedere a un PC usando la chiave master 
Configurazione della chiave master 

La chiave master puo essere programmata con un codice una sola volta. 
Se si desidera modificare il codice, si dovra usare un'altra chiave 
master. Per ordinare una chiave master di ricambio (HP D6658B) , 
rivolgersi al proprio rivenditore autorizzato HP. 



NOT A La configurazione della chiave master non ammette l'uso del codice Al. 



1 Ruotare il selettore dei numeri finche la parte numerica del codice e 
allineata con la finestra del selettore. 




1 . Ruotare il selettore dei numeri 2. Ruotare il selettore delle lettere 
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2 Ruotare il selettore delle lettere finche la lettera usata per il co-dice 
non appare nella finestra del selettore. 

Per maggiore sicurezza, le lettere sono in ordine non sequenziale 
(ACB...). 

3 Premere la parte metallica della chiave master contro una superficie 
rigida, come un tavolo, spingendo verso il basso finche nella finestra 
non compare il codice numerico. La chiave master e ora bloccata. 



Aprire il PC 

Per aprire il PC e sufficiente far girare la chiave master configurata nel 
lock. 

Su alcuni PC, per accedere al lock e necessario togliere il coperchio dal PC. 

Per la propria incolumita, non togliere mai il coperchio dal PC senza aver 
prima staccato il cavo dalla presa e tutte le connessioni dalla rete e rimetterlo 
sempre prima di riaccendere il PC. 





3. Premere la chiave 
contro una superficie 
rigida per bloccare il 
codice 
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Risoluzione dei problemi 



II paragrafo fornisce un aiuto nella risoluzione dei problemi che 
possono insorgere quando si utilizza lo strumento di programmazione. 



Problemi di utilizzo dello 
strumento di 
programmazione 


Soluzione 


1 selettori del codice risultano 
difficili da spostare 


• Controllare che le viti che fissano il selettore del codice 
siano state allentate. 

• Se si stanno ruotando le leve del selettore in avanti (verso 
l'8l, controllare che siano state spinte in dentro prima di 
essere spostate. 


E' impossibile spostare le leve 
del selettore del codice o 
quelle di programmazione. 


Controllare che durante la programmazione lo strumento di 
programmazione sia inserito correttamente nel lock. 


E' impossibile estrarre lo 
strumento di 

programmazione dal lock. 


• Prima di cercare di togliere lo strumento dal lock, 
controllare che le leve di programmazione siano 
appoggiate contro le leve del selettore. 

• Spostare delicatamente una delle leve di programmazione 
finche lo strumento si sposta leggermente indietro. 


II lock del PC e stato 
programmato con un codice 
sbagliato. 


Disattivare I'accesso con chiave master Ivedere a pagina 7 ) e 
riprogrammare il lock del PC con il codice esatto. 



Servizi di supporto HP 

II Centro di supporto elettronico di Hewlett-Packard offre diversi servizi di 
supporto elencati in questi siti: 

Peri PC HPVectra www.hp.com/go/vectrasupport 
Per i PC HP Brio www.hp.com/go/briosupport 
Per i PC Workstation HP Kayak www . hp . com/go/kayaksupport 
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Garanzia hardware 

Questo accessorio HP e coperto da una garanzia hardware limitata per 
il periodo di un anno a partire dalla data di acquisto da parte dell'utente 
finale originale. L'assistenza offerta prevede la restituzione del 
prodotto difettoso a un centro di assistenza HP o gestito da un 
rivenditore autorizzato. 

A propria discrezione, Hewlett-Packard decidera se riparare 
l'accessorio difettoso o sostituirlo con uno nuovo, dello stesso tipo o di 
tipo equivalente. 

Qualora questo accessorio sia stato acquistato o sia utilizzato con un 
personal computer HP Vectra o Brio o con un PC Workstation HP 
Kayak, sara da ritenersi coperto dalla garanzia del computer cue lo 
ospita, alle stesse condizioni e per lo stesso periodo di copertura. 

Per i limiti della garanzia, le responsabilita del cliente e altri termini e 
condizioni, si rimanda al certificato di garanzia che accompagna il 
personal computer o il PC Workstation HP. 

NELLA VENDITA AL DETTAGLIO IN AUSTRALIA E NUOVA 
ZELANDA, LE CONDIZIONI DI GARANZIA CONTENUTE IN QUESTA 
DICHIARAZIONE, SALVO NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, 
NON ESCLUDONO, LIMIT ANO 0 MODIFICANO, MA INTEGRANO, I 
DIRITTI LEGALI DEL CONSUMATORE, APPLICABILI ALLA 
VENDITA DI QUESTO PRODOTTO. 
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